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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO  Dependencia: 2020 DIVISION IE RUZYAS CREACIONES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S, D.

Re: P1.-ASTRA ZENECA AB.- Solicitud de Patente de Invencién para
“"NUEVOS COMPUESTOS BISPIDINA UTILES EN _EL
TRATAMIENTO DE ARRITMIAS CARDIACAS".- Clase A.61.-
Expediente niumero 00-044.222.-

1. Me refiero a mi solicitud de 14 de Junio de 2000 y al auto dictado por

ese Despacho notificado por Estado el 24 de Agosto del mismo afio.

2. En relacion con la objecion del sefior Examinador segln la cual “Si los
sustituyentes R2b= R2c= R2d= R3=H 6 alquil C;.s, entonces no tiene
sentido nombrar R2b, R2¢, R2d y R3. Seria mas sencillo decir un solo
nombre para sustituyentes que son iguales”, de la manera mas
respetuosa me permito manifestar que el solicitante de la presente invencion
no desea modificar los nombres de los sustituyentes como lo sugiere el sefior
Examinador. En otras palabras, el solicitante de la presente invencién no desea
modificar las reivindicaciones para permitir que los sustituyentes sefialados por
el Examinador tengan el mismo nombre, toda vez que dichos sustituyentes
como se encuentran definidos en las reivindicaciones originales son

completamente independientes uno del otro.

Por ejemplo, si el sustituyente identificado como N(R*)R* que se
encuentra en la pagina 104 de la reivindicaciéon 1, fuese renombrado como
N(R*R?, esto podria implicar para el lector experto en la materia que ambos
sustituyentes son los mismos al mismo tiempo (por ejemplo, si R? es metil,

entonces se entenderia que solo se suministran grupos dimetilamino).

De acuerdo con lo anterior, es claro que al suministrar sustituyentes con
diferentes identidades, es posible tener, por ejemplo, grupos amino primarios,
grupos monoalquilamino y grupos dialquilamino en los cuales los grupos alquilo
son diferentes. En vista de lo anterior, el solicitante de la presente invencién
prefiere dejar las identidades de los sustituyentes mencionados por el

Examinador como fueron presentados originalmente.
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Por consiguiente, teniendo en cuenta los argumentos anteriormente
expuestos y el hecho de que la forma de reivindicar una invencion es
enteramente dependiente del solicitante, muy comedidamente le solicito al

sefior Examinador aceptar el capitulo reivindicatorio como fue presentado

inicialmente en lo referente a los grupos R®, R*, R* y R,
3. Anexos me permito presentar a usted:

(1) Nuevas paginas 6, 104, 105, 106, 107 y 108 del texto de la
descripcion y las reivindicaciones que reemplazan las
originalmente presentadas bajo los mismos numeros en las
cuales se ha modificado la pdgina 6 de la descripcion y la
reivindicacién 1 con el objeto de reemplazar la expresién “RY
representa C,¢ alquil, aril 6.....” por la expresién correcta “R’

representa C;.¢ alquil, aril 6.....

Sobre este particular, me permito Illamar la atencién del sefior
Examinador al hecho de que debido a un error de transcripcién el
grupo sustituyente R’ fue incorrectamente colocado como grupo
RY. Este error es evidente si se observa que la reivindicacién 1
ya habia definido previamente el grupo sustituyente RY al
establecer que “R'® y R! independientemente representan H 6
alquil C;.4,” De esta manera, con la maodificacién realizada, el
Sefior Examinador entenderd que la definicion “cuando R’ sea
aril opcionalmente sustituidos, entonces R®* y R® no
representan ambos H" presente en la reivindicacién 1
corresponde de manera correcta a una de las condiciones de

sustitucion establecida al final de la reivindicacion.

De acuerdo con lo anterior, se solicita al sefor Examinador

aceptar la reivindicaciéon 1 como ha sido corregida.

(2) En original y dos copias, una de ellas de 6cm x 6cm, Arte Final de
la férmula quimica I del invento, para la publicacién en la Gaceta

de la Propiedad Industrial; y

(3) Nuevo extracto en sus dos formas, que reemplaza el
originalmente presentado, en el cual se ha incluido Ia

reivindicacion 1 tal como ha sido modificada.




(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
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4. Anexa también me permito presentar fotocopia, debidamente
autenticada por el Notario Sexto del Circulo de Bogoté, del documento que
acredita al suscrito y/o al doctor JOSE LLOREDA CAMACHO, y/o al doctor
JOSE ANTONIO LLOREDA, y/o a la doctora AURA DUENAS RODRIGUEZ,
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO, y/o a la doctora ANGELA MARIA
RESTREPO, y/o a la doctora ALICIA LLOREDA, en los términos del Parrafo
10 del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes
Legales en Bogota y Apoderados para todos los asuntos relacionados con
la Propiedad Industrial de la sociedad ASTRAZENECA AB, organizada vy
existente de conformidad con las Leyes de Suecia y domiciliada en

Sddertdlje, Suecia.

Llamo su atencién al hecho de que la abreviatura AB corresponde a la

palabra Aktiebolag.

5. Con el texto del documento mencionado presento, asimismo,
fotocopias, debidamente autenticadas por el Notario Sexto del Circulo de

Bogotad, de:

Certificado Notarial expedido el 15 de Mayo de 2000;

Autenticacion del anterior certificado notarial por el oficial del

Ministerio de Relaciones Exteriores Britanico,

Certificacion expedida por el Cénsul en Londres, Reino Unido de
la Gran Bretafa, que acredita la existencia y representacion de
mi poderdante en los términos del Articulo 65 del decreto 1400
de 1970 y 480 del Decreto-Ley 410 de 1971;

Autenticacion de la firma de dicho Cénsul por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Colombia, nimero 182199 de 14 de
Junio de 2000; vy

Traducciéon Oficial No. 135 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, también debidamente
legalizado hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo
el numero 184740 de 19 de Junio de 2000;

6. En consecuencia, ruego a usted reconocer personeria respecto de la

sociedad ASTRAZENECA AB, toda vez que se ha allegado a esa Division el
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documento de representacién legal necesario y se ha acreditado su
existencia y representacion dentro de los términos legales ( Articulos 14 y 22
de la Decisién 344 del Acuerdo de Cartagena y Articulo 4 del Decreto 117 de
14 de Enero de 1994.

7. Llamo su atencién al hecho de que la copia debidamente certificada de la
primera solicitud presentada para el invento arriba nombrado respecto de la
cual reclamo prioridad, a saber la solicitud sueca nimero 9902268-3 de 16 de
Junio de 1999, junto con la traduccién correspondiente a la totalidad del
documento, fueron presentadas a ese Despacho mediante memorial de 11 de
Agosto de 2000.

8. En relacion con la objecidn contestada en el puntos 3 de este

memorial atentamente me permito manifestar los siguientes hechos:

(a) No obstante el hecho de que el solicitante discrepa de la
objeciéon formulada por el seifior Examinador, tal y como se
manifestd mediante los argumentos aqui expuestos, estos

argumentos fueron formulados de buena fe.

~

(b) En virtud de la discrepancia del solicitante con la objecion del
sefior Examinador de conformidad con los argumentos
debidamente presentados, es deseo del solicitante insistir en que
estos argumentos sean aceptados como respuesta a la objecidén

formulada.

(¢) En caso de que el sefior Examinador considere que los
argumentos desarrollados para esta objecién no son satisfactorios,
expresamente manifiesto a usted que es deseo del solicitante

continuar con el tramite de la presente solicitud de patente.

(d) En consecuencia, si el sefior Examinador considera que no son
satisfactorias las respuestas dadas por el solicitante, ruego muy
comedidamente que el punto respondido y objeto de discrepancia
por parte del sefior Examinador sea notificado con ocasién del
examen consagrado en el Articulo 27 de la Decisién 344 del
Acuerdo de Cartagena, con el fin de que el solicitante sea
requerido para hacer las modificaciones o rectificaciones a que

halla lugar.
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(e) Finalmente, tratédndose de aspectos relativos a las
reivindicaciones, solicito de la manera mas atenta, que éstas
sean examinadas de acuerdo con las disposiciones del Articulo
29 de la Decision 344. Es decir, que después de ser estudiadas
nuevamente, se otorgue el privilegio de patente para las
reivindicaciones aceptadas, pero que en ningin momento la
discrepancia que pueda hallarse entre la respuesta del
solicitante y la objecion del sefior Examinador conlleve el
abandono de la solicitud, por considerar, de manera impropia
que no se ha dado respuesta a las objeciones técnicas

formuladas.

9. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

Sefor Superintendente,

.P. 10.784
Cédigo 231
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Reivindicaciones

1. Un compuesto de formula I,

en donde

R! y R? independientemente representan H, alquil Cj.4, OR2b o)
p

N(RZC)RZd, 6 tomados en su conjunto forman -O-(CH;),-O-, -(CHj);-,

-(CHy)4- 6 -(CH3)s-; RZb, R?° y R independiehtenwntc representan H 6

alquil C]-(,;

. ' i , . 4 .
R? representa H, alquil Ci.¢ 6, en conjunto con R”, representa alquileno
Cis.¢ (grupo alquileno que se encuentra opcionalmente interrumpido por
un atomo de O y/o va opcionalmente sustituido con uno 6 mas grupos

alquil C1_3);

R? representa H, alquil C,.;3, alcoxi C,.¢ (estos dos ultimos grupos se /?
encuentran ambos opcionalmente sustituidos y/o terminados con uno 6
mas sustituyentes seleccionados entre -OH, halo, ciano, nitro, alquil Cy4 _
y/o alcoxi Ci.4), -(CHy)q-aril, -(CHy)q-oxiaril, -(CHz)q-Hctl (estos tres
ultimos grupos opcibnalmente sustituidos (en la porcion molecular
-(CH2)q- y/o en la porcién aril/Het') con uno ¢ mas sustituyentes.

seleccionados entre -OH, halo, ciano, nitro, -C(O)R'O, -C(O)OR”,
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N(H)S(0)R''%, alquil. Cis ylo alcoxi Cig), -(CHa)gN(H)C(O)R?,
-(CH2)¢S(0)2R", -(CHz)qC(O)R?, -(CH2)qC(O)OR?, -(CH2)qC(O)N(R)R’
6, en conjunto con R*, representa alquileno Cs.¢ (grupo alquileno que se
encuentra opcionalmente interrumpi'do por un atomo de O y/o va

opcionalmente sustituido con uno 6 mas grupos alquil Cy.3);
q representa 0, 1, 2, 3, 4,5 6 6;

R® representa H, alquil Cy., aril (grupo que va opcionalmente sustituido O
y/o terminado con uno 6 méas sustituyentes seleccionados entre -OH, halo, ‘
ciano, nitro, -C(O)R'®, -C(O)OR'!, -N(H)S(O)R'"® alquil Cig ylo

alcoxi Ci.¢) 6, en conjunto con R®, representa alquileno Cs.7;

R® representa H, alquil Cj4 6, en conjunto con R®, representa alquileno

Cs.7;

Het' representa un anillo heterociclico de cinco a doce miembros que

contiene uno 6 mas heteroatomos seleccionados entre oxigeno, nitrégeno
y/o azufre, grupo hetericiclico que también opcionalmente incluye uno é

mas sustituyentes =0;

6 R* independientemente representan H 6 alquil

R? repfesenta H, halo, alquil Cj.s, OR¥ -N(R”)R12 6, en conjunto con

R6, representa = O;
RS representa H, halo, alquil Cy.4 6, en conjunto con R, representa =0;

R'? representa H, alquil C}.q, -S(O),-alquil C.4, -C(O)R', -C(O)OR",
-C(O)N(R'*)R!?
sustituido y/o terminado con uno 6 mas sustituyentes seleccionados entre
-OH, halo, ciano, nitro, -C(O)R'®, -C(O)OR", -N(H)S(O)R'"® alquil
Ci.6 y/0 alcoxi C;.¢);

6 aril (grupo éste ultimo que va opcionalmente
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R representa H 6 alquil C,_4;
R representa H 6 alquil Cy;

R' y R independientemente representan H 6 alquil C,4, 6 en conjunto representan

alquileno C;_6, opcionalmente interrumpido por un atomo de O;

A representa un enlace sencillo, alquileno C;., “N(R'®)(CH,), 6 -O(CH,),- (en estos 7

dos tltimos grupos, el grupo -(CH,),- va ligado al dtomo de nitrégeno de la bispidina);

B representa un enlace sencillo, alquileno Cj4, -(CH,)-NR')-, -(CH2)n(SO)-, -
(CH,),O- (en estos tres tltimos grupos, el grupo -(CH,),- va ligado al 4tomo de

(CO)- va ligado al 4tomo de carbono que porta R’ y R®), -N(R'7)C(O)O(CH,),-, -
N(R)(CH,)- (en estos dos tltimos grupos, el grupo N(R'") va ligado al dtomo de
carbono que porta Ry R®) 6 -(CH,)mC(H)YOH)(CH,),- (grupo éste tltimo en
donde el grupo -(CH,)- va ligado al 4tomo de carbono que porta R® y R%);

carbono que porta R’ y R®), -C(O)N(R'")- (grupo éste tltimo en donde, el grupo —
m representa 1, 2 6 3;
n y r independientemente representan 0, 1,2, 3 6 4;

p representa 0, 1 0 2;

R'®y R' independientemente representan H 6 alquil C;.4;

R’ representa alquil Ci, aril 6 Het?, grupos todos los c\ales van

opcwnalmente sustituidos y/o terminados (segun sea aproplado) ‘con uno 0

mas sustituyentes seleccionados entre -OH, ciano, halo; ammo nitro,

7
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Het’, -C(O)R'®, -C(O)OR!, alquil Ci¢, alcoxi Ci.s, -N(H)(SO)R',
-S(0),R"?, -0(80),R?°, -N(H)C(O)N(H)R*', -C(O)N(H)R*? y/o aril (grupo

éste 1ltimo que va opcionalmente sustituido con uno é mas grupos ciano);

.

 Het? y Het® independientemente representan un grupo heterociclico de
cinco a doce miembros que contiene uno ¢ mds heteroatomos
seleccionados entre oxigeno, nitrégeno y/o azufre, y el cual también

incluye opcionalmente uno 6 mas sustituyentes =0,
R'E ngy R independientemente representan alquil Cy.¢;

R* y R% independientemente representan H 6 alquil Cy.¢ (opcionalmente

terminado con ciano); y 5

10 . . R T
R' y R'"! independientemente representan, en cada ocurrencia individual,

H 6 alquil C.¢;

R1 la representa, en cada ocurrencia individual, alquil Cy;
6 un derivado farmacéut%camente aceptable de éste;

con la condicién de que:

() cuando A y B sean ambos enlaces sencillos y R’ sea aril

opcionalmente sustituido, entonces R’ y R® no representan ambos H;

(b) cuando A representa un enlace sencillo, entonces R’ y RS en

conjunto no representan = Q; y

(¢) cuando R’ representa -OR'? ¢ _-N(RB)R”, entonces:
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A

(i) A no representa -N(R'®)(CH,);- ni -O(CHy);- ; y/o
(i) nno es 0 cuando B representa -(CHz)n-N(R”)-,
-(CH2)n(SO)p- ni -(CH2)n0O-.

e e, 1
2. Un compuesto acorde con la Reivindicacién 1, en donde R

representa H.

3. Un compuesto acorde con la Reivindicacién 1 6 la Reivindicacién

2, en donde R? represenfa H.

4. Un compuesto acorde con cualquiera de las Reivindicaciones
precedentes, en donde R’ representa H; alquil Cy.; 6, en conjunto con R*
representa alquileno Cy.s5, opcionalmente interrumpido por un dtomo de O

y/o opcionalmente sustituido con uno 6 mas grupos metil.

5. Un compuesto acorde con la Reivindicaciéon 4, en donde R?

representa H.

6. Un compuesto acorde con cualquiera de las Reivindicaciones
precedentes, en donde R‘:' representa H; alquil C;.g lineal 6 ramificado y/o
saturado ¢ insaturado y/o ciclico, aciclico y/o parte ciclico/aciclico
(grupo alquil que va opcionalmente sustituido con uno é mdis grupos
ciano ¢ halo y/o interrumpido por un atomo de O); alcoxi Ci.;
-(CHz)q(SO)R®, -(CH2)C(O)OR?, -(CH)qN(H)C(O)R?, -(CH,)qC(O)RY,
(en estos cuatro ltimos grupos, q representa 0, 1 6 2 y R® representa
lineal o ramificado y/o aciclico, ciclico y/o parte ciclico/aciclico alquil
Ci.4, 6 fenil (grupo fenil que va opcionalmente sustituido con uno é mas

grupos ciano y/o alquil Cy.3));

-(CHZ)qC(O)N(Rg)R8 (grupo éste ltimo en donde q representa 0, 1 6 2y
R® y R® independientemente representan H, lineal ¢ ramificado y/o
aciclico, ciclico y/o parte ciclico/aciclico alquil Ci.4, o tomados en

conjunto representan alquileno Cy.¢);
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TRADUCCION OFICIAL No. 135

LEGALIZACION de un documento presentado simultdéneamente en inglés y
espariol. PODER de representacion legal otorgado a JOSE LLOREDA CAMACHO
y/o JOSE ANTONIO LLOREDA y/o AURA DUENAS RODRIGUEZ y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o ANGELA MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA por
AstraZeneca Aktiebolag.

Dado y firmado: marzo 23, 2000

Firmado: Susan Margaret Evans
Director, Jefe de Marcas

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) SIMULTANEAMENTE EN INGLES Y
ESPANOL.

Firmado: (firma ilegible)
Notario Plblico

§Q7A. HAGORPINS TAR QUE ESTA COPIS £2). 3/
N CON EL ORIGINAL QUE S &)




REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
No. D 617801 |
Fecha: mayo 15, 2000 -
Este documento lleva la firma/sello de

J.B. Hodgson

Quien actta en su condicion de Notario Publico
Firmado por: B. Amarteifio
(firma ilegible)

Principal Secretario de Estado de su Majestad para

Asuntos Extranjeros y del Commonwealth

Hay sello en altorrelieve y plano de la Foreign and Comm_pnwealth,‘,(.)fflce de

KGTARIO SEXTO DEL CIRCULO (R SAN LY ¢ :k
:swom HAGO QONSTAR QUE ESTA COPIA FO.

DSTAVICA COINCIDEICON EL ORIGIN )
ENIDO AL A VlaTA CACQLE e ﬂ

Londres.

CERTIFICACION DEL CONSULADO GENERAL DE co
EN ESPANOL.

Firmado: Jaime Lozada Perdomo
Coénsul General

Sello del Consulado General de Colombia en Londres
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COLOMBIA EN LONDRES.
Firmado:  JAIME LOZADA PERDOMO

Cénsul General

SANTA FE DE BOGOTA

namero 182199 el dia junio 14, 2000.

(Firma llegible)

JEFE DE LEGALIZACIONES
Santafé de Bogota, D.C.

CERTIFICACION EN ESPANOL DEL CONSULADO GENERAL DE

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CERTIFICA la firma y el cargo del funcionario consular JAIME LOZADA, bajo el
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' JOSE LLOREDA CAMACIO & OOs '/@(
N

?
CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA 3,3

3RD FLOOR, 15-19 GREAT TITCHFIELD STREET, LONDON W1P 7FB
TELEPHONE 020-7637 9893 « TELEFAX 020-7637 5604
E-MAIL consulco@consulco.demon.co.uk

El suscrito Cénsul General de Colombia en Londres, vistos los documentos presentados
ante este Despacho,

‘ CERTIFICA

Que, J. B. HODGSON, Notario Publico de Macclesfield, Inglaterra, Gran Bretaiia,
autenticé la firma del Documento precedente y su firma se encuentra certificada por B.
AMARTEIFIO, Oficial del Ministerio de Relaciones Exteriores Britanico, firma que a
su vez se encuentra registrada en este Consulado General.

Que, ASTRAZENECA AKTIEBOLAG, es una Sociedad constituida, organizada y
existente en Sodertalje, Suecia, y que cumple con su objeto social de acuerdo con las

leyes de ese pais.

Que, SUSAN MARGARET EVANS, en su calidad de Dlrtacgf’gﬁ;'zghl g}gﬁg aone
Sociedad, debidamente autorizada otorga el Documento predggf&xﬁtﬁy}cge CONIEL
encuentra autenticada por J. B. HODGSON, Notario Publico dé Macolestield,Inflaters

Gran Bretaiia. 13 JUL

El Consul General no asume responsabilidad por el cg¢

documento.

. .o . ’ " ) s

Dado en Londres, Inglaterra, Gran Bretaiia, a los diecisiete (17) dias del 5{;&@ Mayo de %
2000. =2 N ® -
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Acting in the capacity of Notary Public

Signed by: B. Amarteifio

For Foreign and Commonwealth Affairs

m———‘
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UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

For Her Majesty’s Principal Secretary of State
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Losabajofirmados, AstraZeneca Aktiebolag,
una sociedad organizada y existente de con-
formidad con las leyes de Suecia,

condomicilioen

Sodertalje, Suucia,

* nombramos por el presente a JOSE LLOREDA CAMACHO,
y/o JOSE ANTONIO LLOREDA, y/o AURA DUENAS
RODRIGUEZ, y/o GUSTAVO TAMAYO, y/o ANGELA

’ MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA, domiciliados en
| Bogotd, Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No. 5-
83, piso 60., nuestros representantes legales y verdaderos en
Bogotd,con facultades para recibir notificaciones y nombrar
apoderados judiciales o extrajudiciales, con el fin de dar
cumplimiento al pardgrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410
de 1971.

Los doctores JOSE LLOREDA CAMACHO, y/o JOSE
ANTONIO LLOREDA, y/o AURA DUENAS RODRIGUEZ,
v/n GUSTAVO TAMAYO, y/o ANGELA MARIA RESTREPO
. ALICIA LLOREDA, o los apoderados que cualquiera de
ellos designe, quedan especialmente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los tramites
relativos a la propiedad industrial, a cuyo efecto les facultamos
para dar ante dichas autoridades todos los pasos necesarios al
objeto indicado; elevar solicitudes, declaraciones y reclamos;
formular descripciones, enmiendas, oposiciones y apelaciones;
instaurar cancelaciones y amparos administrativos; abonar
todos los impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos y valores,
dando el descargo respectivo; llenar cualesquiera otros
requisitos y tomar, en fin, todas las medidas que creyeren
conducentes al resguardo de nuestros intereses; y en caso de
producirse oposicién, pasando los antecedentes a los
tribunales, quedan facultados para tomar intervencién como
demandantes o demandados ante los jueces que sean
competentes, pudiendo transar, someter a drbitros, desistir,
ngreibir y apelar, con todas las demads facultades que resulten
%rias; y por el presente declaramos desde ahora vélido y
bueno cuanto dichos representantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores JOSE LLOREDA
CAMACHO, y/o JOSE ANTONIO LLOREDA, y/o AURA
DUENAS RODRIGUEZ, y/o GUSTAVO TAMAYO, y/o
ANGELA MARIA RESTREPO y/o ALICIA LLOREDA, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial Ia
protocolizacién de este documento y de cualquier poder que
cualquiera de ellos otorgue a nombre nuestro, asi como para
sustituir el presente.

Dadoyfirmado el 23 de Marzo de 2000
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Theundersigned, AstraZeneca Aktiebolag,
a corporation organized and existing under
the laws of Sweden,

of

Sodertalje, Sweden,

hereby appoint JOSE LLOREDA CAMACHO, and/or JOSE
ANTONIO LLOREDA, and/or AURA DUENAS
RODRIGUEZ, and/or GUSTAVO TAMAYO, and/or
ANGELA MARIA RESTREPO and/or ALICIA LLOREDA, of
Bogota, Colombia, with offices in said town, Calle 72 No. 5-83,
Sixth Floor, our true and legal representatives in Bogot4, with
power to receive notifications and to appoint judicial or
extrajudicial agents, so as to comply with paragraph 1 of article
543 of decree 410 0f 1971.

Doctors JOSE LLOREDA CAMACHO, and/or JOSE
ANTONIO LLOREDA, and/or AURA DUENAS
RODRIGUEZ, and/or GUSTAVO TAMAYO, and/or
ANGELA MARIA RESTREPO and/or ALICIA LLOREDA, or
the agents by any one of them appointed, are especially
empowered to represent us before the administrative, judicial
or police authormes of Colombia, in all proceedings pertaining

to industrial properiy rfm%ﬁt‘ﬁb‘eﬁ&r IQ%KR?MWHZG them to
take before the ¥ e;f Dﬂ}&%ﬁ"g&y / ary. steps to the

omm'meuws :
-]
said end; to fil aims tancellations

o draw up
and appeals,
ts prescribed
e L] fwith all other
requirements and;.in. Lhort 'ﬁ%"l’ﬁke.‘au those xﬁ”easures which
they may deem fit for the protection of our mterests and in case
of opposition; where the the proceedings be passed over to the
courts, we authorize said agents to act on our behalf, as
complainants as well as defendants, before the competent
judges, with full powers to make arrangements, to submit to
arbitrators, to desist, to collect, to appeal and, in short, with all
such further powers as may be required; and we hereby declare
from now on valid and good all that said representatives and/or
the agents by any one of them appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors JOSE LLOREDA
CAMACHO, and/or JOSE ANTONIO LLOREDA, and/or
AURA DUENAS RODRIGUEZ, and/or GUSTAVO TAMAYO,
and/or ANGELA MARIA RESTREPO and/or ALICIA
LLOREDA, to apply for protocolization of this document and
of any power of attorney by any one of them conferred in our
name, before the Office of Industrial Property, as well as to
substitute these presents.

Given and signed this,gvlggy of MARCH 2000
NOTARY §%&MM (§‘¥ ﬁ%ﬁ SIDE
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i CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

'

Estados Unidos de Amerlca

Estadode {ss

Condadode

Alos dias del mes de de19
compareci personalmentg ante mi, Notario Pablico

eny por el condado antes citado,

aquien doy fe de canoger y me consta que es/son
la persona descrita y firmante del focumento que precede,
declarando ante mi que otorga el imismo para los fines y
propbsitos que en €l se expresan.

Notary Public (Notario Piblico).

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUQ)

Estadode
Condadode -
Alos dias delmes de del9
compareci personalmente ante mi, Notario Pablico
eny por el condado antes citado,

Estados Unidos de América {
sS

aquien doyfede conl)cer yme consta que es/son
la persona descrita y firmante de} documento que precede,
declarando ante mi que otorga e] mismo para los fines y
propdsitos que en él se expresan

Notary Public (Notario Piblico] .

CERTIFICADO NOTAR]}

Rstadoge {ss ; .,
Gondadads 13
Hoy 23 de Marzo| de ¥x2000 , comparecit -
Susan Margaret Evans , aquienconozcoyde.

quien me consta que firmé el anterior documento, ¥ guitnsan
debidamente juramentado declarp y dijo que él es Cw s
Director, Jefe de Marcas de AstraZeneca
Aktiebolag
la compaiifa nombrada en el dochmento, que antecede, una
sociedad debidamente organizadaly existente conforme a las
leyes delBskatexie  Suecia
EstadasxUnideossdexAméxica ddmiciliada en la ciudad de
Sodertalje, ;mw #xx Suedia,
Estadadex
BEMBEXIRXMEHA y legalmente cqnstituida para un periodo de
Fduracién que atin no ha determinado; que el declarante estd
autorizado pordicha Compaiiia pgra conferlr este poder; queel
sello estampado por €l al pie de tal poder, en nombre y en
representacién de la expresada Compaiiia, es €l sello oficial de
ella; y que el objeto para el cual pe confiere este instrumento
esta comprendido dentro del de la $ociedad.

El suscrito Notario ha visto los|Estatutos de incorporacién
firmados en , )
con fecha certifica que de conformidad

ellaversa son ciertos overdaderog, de lo cual.da fe.

! OLDMSI %

' NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

State of

County of

On this day of ,19 ,personally
appeared before me, a Notary Pubhc, in and for the above
mentioned county,

United States of America {
s

to me known to be the person described inand who
executed the foregoing document, and who duly acknowledged
to me that executed same for the uses and purposes
therein expressed.

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

State of

County of

On this day of , 19 , personally
appeared before me, a Notary Public, in and for the above
mentioned county,

United States of America {
sS

to me known to be the person described inand who
executed the foregoing document, and who duly acknowledged
to me that executed same for the uses and purposes
therein expressed.

> -~ %" 3 "‘
~ g m‘_‘ Claaata f R
s NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

"» RiGINAL CUERE 7

" Onthis.Z8 Bidlay oé‘larch of 2000 RX , personally
_came: SUSAN GARET
e temekﬁmlﬁﬂd nown to me YAB‘e the person who signed the
oregomg instruntent , who being by me duly sworn did depose
and say that he is the

"DIRECTOR, HEAD OF TRADE MARKS

. ‘of AstraZeneca
Aktiebolag
,the company named within, a
a Corporation organized and existing under the laws of th&x
Statxudx Sweden Xixktrat Kbakeook
Axpeslex, domiciled at the City of Sodertalje, Sweden
xcountyak Statanf
Tnked Saret Ot XN and legally constituted for a period of
tenure not yet expired; that the deponent is authorized by said
Company to confer this power of attorney; that the seal affixed
hereunto by the deponent in the name and on behalf of said
Corporation is the corporate seal thereof; and that the purpose
for which this instrument is granted is included within the
corporate purposes of the Company.

The undersigned Notary Public has seen the articles of
Incorporation of said Corporation executed at ;
Ktaxxofx ,under date of
and hereby certifies that under the laws of said State the

Notary Public (Notario Piiblico).

foregoing acknowledment is sufficient proof that the facts
therein contained are true, which he attests.
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